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‘KENDRION

Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhe!m Binder StraBe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 403126 29.01.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugne (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Eh""e:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 522484
Delivery Date 30.01.2020
Delivery Terms FCA- -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transponrnr.: 394157
Document address
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Detlv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 121/6 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003852901 210120-GET2-1
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country OFf Crigin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Wo15 ey, Al AR
Pack Aid Qty  Pack Aid Id : h
Pack Aid Desc SQI\@ " (D 52_
1 10130 KUEHMNE-+MNAGEL sol.
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCETTAZIQNE BERCE
20 20739 Quantita dichiarata: L\‘GD
) gggﬁf LI 4515 Getrag Quantitz effettiva:
ballaggio;
650AT Getrag Neu Palettendeckel 25: ]E] téair:lfag;;;- /I
20 20740 ) e

B50AT Tray Getrag NEU

Conformits alie schede dimballe: E
d

Data controlle: 05 11107_0

Firma {’6—
Kendrion {Eibiswald) GmbH
. www.lendrian.com Geschafisfihrer Deutsche Bank AG UID-Ne. ATV 37756702
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrian.com  Dipl -Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF894 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostereich IBAN: DES1 6947 0035 0030 4188 00

Fax: <43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
403126 29.01.2020

Total Net Weight [kg] 568,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 268
Qsterreich

ww.kendsion com Geschaftsfahrar
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax: 443 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709

BIC: DEUTDEGFG94 UID-Nr. DE 147 825 128

IBAN:DEG1 6947 0039 0030 4186 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Die mit fett pedrickien Linien elngarahmien Aubriken milssen vom Frachifthrer alisgefdllt werden.

19+21322. Les parties encadrees do ligies grases douvent etre remplies par Ja transparteur.

ainschliaflich
¥ compris et
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lfen uriter der Verantwortung des Absenders

Atempliar la responsabilitd de I'expeditéur

i

Auszudi

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Frachtfihrer Exemplalre du frans porteuy

1 Absendar (Nams, Anschritt, Land) .,
ST IOMYEibiswald) GmbH
- Dr Wilhelm®inder Strafe 1
. 8552 Eibiswald 269
Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befbrderung unteriiegt trotz elner
Qegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens ober
den_Beférdenungsvertiag Im Intemat.

noK 42858

Ce Transport est soumis, nenabstant
toute clause contraire, = la Conven-
tion relalive au contrat de transport
inlemational da  marchandise par

(cur)

4

StraBeng(terverkehr (CMAj routa {CMR)
1Zolfarnt Eingang Attsgany
d'entrée / Entrata i

Bureau de dousne

de sortie f Uscita
Ufficio doganate

2 Emptingar (Name, Ansohritt, Land)
Destinataira (nom, adrasse, pays)

we PT £ A

16 Frachtiitrer {Name, Anschnft, Land)
‘Fransporteur (nom, adresse, pays)
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3 Auslisferingsen des Gutas ont Land 17 Nachfolgender Frachtiihrer (Name, Anschrif, a2V 5
Leu prévu peur la livratson de Ta marchandise Liats Pays Transportaurs succests {nom, adressa, pays) w0 g R ol
L= 1) al
s
T Hecun ‘
- F00X( Lo (Fne -
[~ #0026 HeQlu )
4 ©Ortund Tag der Ubemakme des Gutes ! ont Land 18 Vorhehatte und Bemerkungen des Frachifihrers
Lisu et date de Ia prise en tharge de la marchandis Lieu Pays Réserves el cbeervations du tranaportaur
-—E—- 4 A
- v 3
AT-8552 510l
= Behordliches Kennzelchen Land Hachste zulassige Nutzlast
5 g:?j;}g%i%ﬂg;s"'e Numére dimmatriculation Pays Charga utle Matimels
. desKfz. AB*EO’CT(é des Kz,
/xE_L NO lﬁ-z Z(« - du véhlcula du véhicula
4 | DA 2 ) d
& § . es Anhéingers, - P_, \.f . des Anhiingers
\J/ > i s dsfa rtanwrgu\sa‘ﬁ\B i C fd ve |2 remomue
= - - = —
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahlderPacksticka B Ar der Varpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 statistknummer 11 Bruttogewichtinkg {12 Umtang in me -
Marques et numéros Nombre des colis Mode d* embalage Nature de la marchandize No statistigue Polds Bret. kg Cubage inm?3
— /7
) Kk 4. 500 pes S 7
Gl = 4. 4 ; :
o
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
IBez. fahrzettel Y. UN-Nu Verp.-Gi
LADEMITTEL SHio  |Romioe g oo Numers LR | iarree
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Deslinataire  [Nom o' smballage
al Mittente al Dastinalario volt o §
UN
Europal, abgegeben:....., , vy Stk Europal. abgegeben:,.....u-mine 1o vonees K
Temperatur Ubernahme...........oe... Grad C
Temperatur Ubergabe ... wsiesrsinnnss Grad ©
Container In FuB Wechselaulbautan In m Anzahl
Container enpied | Nr, Calsses mabiles en m Nombra
Contziner (in plach) Cassone (ntercambiablle Numero
Stempsl-Untarschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Dalum: Nr.
von ABSENDER da Expadiledr von EMPFANGER  de Destinalafre Nr. Ne
id del Mittente del Destinatario -
19 Besandera Vereinbarungen (2,8, Befarderungspapler No)
EUrop. erBaten:. .. omieies crcovcones S| EUTOD, @hAMEN: ...covvtrsreneons  covrs oo 1, Sk Convention paroulee ie.g_ transport duetimen) b
Convenzioni particatari par example dogumant da fransport Ne,)
20 Zuzahlenvem: | Abssndesr wahrung Empfénger
A payer pa: Expéditeur Monnalg Destinataire
Datum: Datum: ;racgl
i hri tix de transport
Unterschrift Fahrer Unterschritt Fahrer Errné.l}lgunggn _
13 Anweisungan des Absanders |_Reduchons_
Instructions de I'expéditeur gug;g;hansumme
Istruzlori del mittente 2us cqlaga
Nebengsbithran
Frais accessoires
Gesamisumme
ota rnnemnnpb Pt LB AIGEL 5.l
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Kendrion (Eibis ldﬁﬁ{ﬂbH
2 W@fﬁg%@%ﬁs&t@) &
8552 Eibiswald 269
-Austria

Untersehrift und Stempel des Absendars

Signature et imbre de I'expéditeur

Dieses CMRRU/Osterrelch Formular 1976 fdr den intemationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeliung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fiir
Ostarrelch, sowait es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kitzlar Verfag, UranlastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. {01) 713 53 34, Fax (01) 74353 34 85,

Untefschylt uhdStempet des Absands
Signature et timbre da I'expéditeur

24 Gutempfangen
arpha;

B5°1020

Unterschrift und Slempal des Absenders
Signature et imbre de l'sxpéditeur
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